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Auspacken und Aufkleber entfernen.
Unpacking and remove the sticker.

Paketi acip yapiskani cikarin.

2

Sorgfdltig reinigen.
Clean it carefully.

Dikkatlice temizleyin.

3

Sicher aufstellen.
Position it securely.

Givenli bir sekilde yerlestirin.

A\

Bei Erstbetrieb kann sich Rauch bilden. Daher ohne

Brot benutzen (Brdunungsstufe 3).

When using the appliance for the first time, smoke
can develop. Use the device without bread (degree
of browning 3).

Cihazi ilk kez kullanirken duman olusabilir. ilk

kullanildiginda cihazi ekmek koymadan calistirin
(kizartma derecesini 3 secin).
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Eine Scheibe Brot pro Fach einlegen und Gerdt
anschliefBen.

Insert one slice of bread in each bread slot and
connect to the mains.

Her iki ekmek yuvasina sadece birer dilim ekmek
yerlestirin.

Bréunungsgrad wahlen.
Select the degree of browning.

Kizartma sicakhgini ayarlayin.

Starthebel driicken. Anzeige leuchtet.
Press the start lever down. Indicator light illuminates.

Calisirma koluna bastirin. Gésterge 1s1g1 yanar.
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Gerdt schaltet automatisch ab, Starthebel springt
hoch, Brot entnehmen. Vor weiterem Gebrauch 30
Sekunden warten.

The appliance automatically switches off, the start
lever springs back up, take the toast out. For further
use wait 30 seconds.

Calishrma kolu otomatik atar ve cihaz kapanir.
Ekmegi cikanin. Bir sonraki kullanima kadar 30
saniye bekleyin.

Wenn der Netzstecker nicht angeschlos-
sen ist, rastet der Starthebel nicht ein |
If the power plug is not connected, the

start lever does not snap into place!

Cihazin fisi prize takili degilse calishrma
koluna bastirdiginizda kilitlenmez.

Brot und Metallteile kénnen sehr heif} sein.
Bread and metal parts can become very hot.

Ekmek ve metal parcalar cok isinabilir.

Mit der Stopp Taste @ kann vorzeitig beendet
werden.

To cancel the toasting process before it has finished,
press the stop button .

Kizartma islemini bitmeden &nce durdurmak icin
durdurma disgmesine [l basin.

Netzkabel abziehen.
Unplug the power supply.

Cihazin fisini prizden cekin.

A

Gefrorenes Brot toasten =+ E] - E] = Taste

9,%% drijcken =+ @ Das Gerdt schaltet automatisch
aus, der Starthebel springt hoch.

Toasting frozen bread = @ - @ = press button
% - @ The appliance automatically switches off,
the start lever springs back up.

Donmus ekmegi kizartmak = @ - @ - %%

diigmesine basin=+ @ Cihaz otomatik kapanir,
calishrma kolu atar.

Gerdstetes Brot aufwérmen =+ @ - @ = Taste

gﬁ driicken = @

Warming up already toasted bread = [4] = [5]

= press button ﬁ} - @

Kizartlmis ekmegi isitmak icin = E] - E] -

gﬁ disgmesine basin=+ [6]

<;, ‘e s -
@

Brotchen aufwdrmen == Brétchenaufsatz aufsetzen
- @ - E] - @ = Brotchen wenden.

Warming up buns =+ Place the warming rack = [4]

- E] - @ = Turn the buns.

Cérek 1sitma = Isitma rafini yerlestirin = @ -

@ - @ = Corekleri cevirin.

Brot und Brétchen diirfen nicht gleichzeitig
getoastet und aufgewérmt werden.
Keine  Toastbrotscheiben  auf  dem

Brétchenaufsatz aufwérmen.

Do not toast bread and warm up buns at
the same time.

Do not warm up toast slices on the warming
rack.

Ekmek kizartma ve coérek isitma islemini
ayni anda yapmayin.

Ekmek dilimlerini 1sitma rafinda 1sitmayin.

SICHERHEIT DE

lesen Sie diese Bedienungsan-
leitung sorgfaltig, bevor Sie das
Gerdt benutzen! Befolgen Sie alle
Sicherheitshinweise, um Schdden
wegen falscher Benutzung zu ver-
meiden!

Bewahren Sie die Bedienungsan-
leitung zum spdteren Nachschlo-
gen auf. Sollte das Gerét an Dritte
weitergegeben werden, muss die-
se Bedienungsanleitung ebenfalls
mit ausgeh&ndigt werden.

m Das Gerdt ist nur fir den privaten
Gebrauch bestimmt.

® Das Gerdt nicht fir Zwecke be-
nutzen, fiir die es nicht bestimmt
ist. Der Toaster ist nur zum Toas-
ten und Aufwérmen von Brot und
Brotchen geeignet.

m Das Gerdt nicht im Freien oder
im Badezimmer benutzen.
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m Prifen, ob die Netzspannung auf
dem Typenschild mit der lokalen
Versorgungsspannung  Uberein-
stimmt. Die einzige Méglichkeit,
das Gerat von der Stromversor-
gung zu frennen, ist den Netz-
stecker zu ziehen.

® Falls nicht vorhanden, wird als
zusatzlicher Schutz die Instal-
lation einer Fehlerstrom-Schutz
einrichtung (RCD) mit einem Be-
messungsausldsestrom von nicht
mehr als 30 mA empfohlen.
Fragen Sie einen Elekiriker.

m Gerdt, Netzkabel sowie Netz-
stecker nicht in Wasser oder an-
dere FlUssigkeiten tauchen. Nicht
unter flielendes Wasser halten,
keinerlei Teile im Geschirrspiler
reinigen.

® Netzstecker immer aus der
Steckdose ziehen; nach der Be-
nutzung des Gerdtes, vor der
Reinigung des Gerdtes, bevor
der Raum verlassen wird oder
wenn ein Fehler auftritt.

m Netzstecker nicht am Kabel aus
der Steckdose ziehen.

® Netzkabel nicht um das Gerdat
wickeln.

mSchdden am Netzkabel ver-
meiden, nicht quetschen, kni-
cken oder ber scharfe Kanten
ziehen. Netzkabel von heif3en
Oberfléchen und offenem Feuer
fernhalten.

m Gerdt nicht mit einem Verlénge-
rungskabel benutzen.

® Gerdt niemals benutzen, wenn
das Netzkabel oder das Gerdit
selbst beschadigt ist.

m Unsere GRUNDIG Haushaltsge-
rate entsprechen den geltenden
Sicherheitsnormen. Wenn das
Gerdt oder das Netzkabel be-
schadigt ist, muss es von einem
autorisierten  Service-Zentrum
repariert oder ausgetauscht
werden, um Gefdhrdungen zu
vermeiden. Fehlerhafte oder un-
qualifizierte Reparaturen kénnen
Gefahren und Risiken fir den Be-

nutzer verursachen.

m Gerdt unter keinen Umstdnden
offnen. Fir Schaden aufgrund
von falscher Benutzung wird kei-
ne Haftung ibernommen.

m Gerdt immer von Kindern fern-
halten.

m Dieses Gerdt kann von Kindern
ab 8 Jahren sowie von Perso-
nen mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen F&-
higkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdtes unterwie-
sen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstanden

haben. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dirfen
nicht durch Kinder durchgefihrt
werden, es sei denn, sie sind be-
aufsichtigt.

m Gerdt wahrend der Benutzung
nicht  unbeaufsichtigt  lassen.
Vorsicht, wenn das Gerdt in der
Néhe von Kindern und Personen
mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder mentalen F&-
higkeiten benutzt wird.

m Gerdt und samtliche Zubehor-
teile grindlich trocknen, bevor
es mit der Stromversorgung ver-
bunden wird und bevor Teile
abgenommen oder angebracht
werden.

® Gerdt und dessen Zubehor nie-
mals auf oder in der Ndhe von
hei3en Oberfldchen wie Gas-
brennern, elekirischen Kochplat-
ten oder heif’en Ofen betreiben
oder platzieren.

mDas Brot kann durch Uberhit
zung Feuer fangen. Das Gerdt
nie an oder in der Ndahe von
brennbaren, entziindlichen Or-
ten oder Mébeln benutzen. Dar-
auf achten, dass das Gerdt nicht
mit brennbaren Materialien, wie
Vorhéngen, Textilien, Wénden
efc., in Berihrung kommt oder
damit bedeckt wird.

m Papier, Pappe oder Kunststoff
nicht in oder unter dem Gerdt
verwenden.

= Brotscheiben verwenden, die fir
die Brotschlitze geeignet sind.

m Gerdt ausschliefBlich mit den mit-
gelieferten Teilen betreiben.

m Gerdt nie mit feuchten oder nas-
sen Handen benutzen.

m Gerdt immer auf eine stabile,
ebene, saubere, trockene und
rutschfeste Oberfldche stellen.

= Anschlusskabel so verlegen, dass
ein unbeabsichtigtes Ziehen do-
ran bzw. ein Dariberstolpern
nicht méglich ist.

m Gerdt so aufstellen, dass der
Netzstecker immer zugénglich
ist.

® Es besteht die Gefahr von Ver-
brennungen. Vermeiden Sie den
Kontakt mit heiflen Oberfléchen;
das AuBengehduse wird wah-
rend des Betriebs sehr heif3.

m Keine Fremdkdrper an das Ge-
rat kleben.

m Das Gerdt darf nicht mit einer
externen Zeitschaltuhr oder Fern-
bedienungssystem  betrieben
werden.

mBei der ersten Inbetriebnahme
kann sich aufgrund von Produk-
tionsriicksténden Rauch bilden.

Dies weist jedoch nicht auf einen
Defekt des Gerdtes hin. Gerét
beim ersten Einschalten wie ge-
wohnt benutzen, jedoch ohne
Brot. Angemessene Raumbelif
tung sicherstellen.

m Zur Vermeidung von Brandge-
fahr regelméaBig Krimelschubla-
de leeren.

m Toaster nicht ohne Krimelfach
verwenden.

® Produkt nicht mit Lebensmitteln
verwenden, die Zucker, Marme-
lade oder Eingemachtes enthal-
ten.

® Brot nicht mit stark verlaufenden
Aufstrichen, wie Butter, toasten.

= Nicht versuchen, eingeklemmte
Toastbrotscheiben, Muffins, Ba-
gels, Brote oder andere Gegen-
stande mit einem Messer oder
anderen Gegenstand heraus-
zuholen; diese kdnnten durch
Kontakt mit stromfihrenden Ele-
menten einen Stromschlag verur-
sachen.

m Bei Rauchentwicklung wéahrend
des Betriebs, sofort den Toast
prozess stoppen. Sollte Brot im
Toaster stecken bleiben, immer
zuerst den Stecker aus der Steck-
dose ziehen, bevor das Brot he-
rausgezogen wird. Vorsicht, das
Brot kann sehr heif3 sein.

m Der Toaster kann nur eingeschal-
tet werden, wenn der Netzste-
cker an einer Steckdose ange-
schlossen ist.

m Keine Werkzeuge oder Gegen-
sténde im Gerdt verwenden. Me-
tallische Gegenstdnde kdnnen
Kurzschlisse und Stromschlage
verursachen. Heizelemente und
Mechanik nicht beschadigen.

m Gerdt nicht als Warmequelle
verwenden.

® Nicht versuchen, Brotscheiben
zu enffernen, wéhrend das Ge-
rat eingeschaltet ist.

mFalls Brot im Toaster stecken
bleibt, Toaster sofort mit Stopp

Taste ausschalten und Netzste-
cker ziehen. Toaster vollstandig
abkihlen lassen. Vorsichtig das
Brot enffernen, ohne die emp-
findlichen Heizelemente und
andere Teile zu beschadigen.
Keine elekirisch leitenden Ge-
gensténde verwenden.

m Gerdt vor der Reinigung und bei
Nichtbenutzung immer von der
Stromversorgung frennen.

INFORMATIONEN

Reinigung und Pflege

Achtung:
B Zum Reinigen des Gerdétes niemals Benzin, Lsungs-
mittel, Scheuermittel oder harte Biirsten verwenden.

u Das Gerét oder das Netzkabel nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten tauchen.

1 Gerdt ausschalten und Netzstecker aus der Steck-
dose ziehen.

2 Gerdt vollstéindig abkihlen lassen.

3 Krimel nach jeder Benutzung durch Herausziehen
der Krimelschublade leeren. Kriimelschublade
ausschlieBlich mit einem feuchten Tuch reinigen.
Vor dem Einschieben der Kriimelschublade in das
Gerdt sicherstellen, dass die Schublade trocken ist.
Keine Brotkriimel im Toaster ansammeln, diese kdn-
nen Feuer verursachen.

4 Toaster zum Entfernen der Brotkrimel herumdrehen
und leicht schiitteln, um Kriimel aus dem Inneren zu
entfernen.

5 Gehduse des Gerdites mit einem feuchten, weichen
Tuch und etwas mildem Reinigungsmittel reinigen.
Gehduse grindlich trocknen.

Hinweis:
® Bevor das Gerét nach der Reinigung benutzt wird,

alle Teile sorgfdltig mit einem weichen Tuch trock-
nen.

Umwelthinweis

Dieses Produkt wurde aus hochwertigen Ma-

terialien und Teilen hergestellt, die fir das

Recycling tauglich sind und wiederverwen-
mmmm | det werden kénnen.

Das Produkt darf daher am Ende seiner
Lebensdauer nicht iber den normalen Hausmill ent-
sorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt
fir das Recycling von elekirischen und elektronischen
Gerdten abgegeben werden. Das Symbol am Pro-
dukt, in der Bedienungsanleitung oder auf der Ver-
packung weist darauf hin.

Bitte informieren Sie sich iber die 6rtlichen Sammel-
stellen bei lhrer Gemeindeverwaltung.

Mit der Verwertung von Altgerdten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Technische Daten
Dieses Produkt erfillt die europdischen
C € Richtlinien 2004/108/ EG, 2006/95/
EG, 2009/125/EG und 2011/65/EU.

Spannungsversorgung: 220-240 V~, 50/60 Hz
Leistung: 730 - 870 W Max

Technische und optische Anderungen vorbehalten!

SERVICE UND ERSATZTEILE

Unsere Gerdte werden nach den neuesten techni-
schen Erkenntnissen entwickelt, produziert und ge-
prift. Sollte trotzdem eine Stérung auftreten, so bit-
ten wir Sie, sich mit lhrem Fachhdndler bzw. mit der
Verkaufsstelle in Verbindung zu setzen.
Sollte dies nicht méglich sein, wenden Sie sich bitte
an das GRUNDIG-Service-Center unter folgenden
Kontaktdaten:

Montag bis Freitag von 8.00 bis 18.00 Uhr

Telefon: 0911 / 590 597 29

Telefax: 0911 / 590 597 31

http://service.grundig.de

E-Mail: service@grundig.com

GRUNDIG KUNDEN-
BERATUNGSZENTRUM

Montag bis Freitag von 8.00 bis 18.00 Uhr
Deutschland : 0911 / 590 597 30
Osterreich : 0820 / 220 33 22 *

* gebihrenpflichtig (0,145 €/Min. aus dem Festnetz,
Mobilfunk: max. 0,20 €/Min.)




EN SAFETY

Please read this instruction manual
thoroughly prior to using this de-
vicel Follow all safety instructions
in order to avoid damage due to
improper use!

Keep the instruction manual for
future reference. Should this de-
vice be given to a third party, this
instruction manual must also be
handed over.

mThe appliance is designed for
domestic use only.

= Do not use the appliance for any-
thing other than its intended use.
The toaster is designed for toast-

ing and warming bread and
buns only.

mDo not use the appliance out
doors or in the bathroom.
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m Check if the mains voltage on the
rating label corresponds to your
local mains supply. The only way
to disconnect the appliance from
the mains is to pull out the plug.

m For additional protection, this
device should be connected to
a household current fault protec-
tion circuit breaker of no more

than 30 mA. Consult an electri-
cian for advice.

m Do not immerse the appliance,
power cord or power plug in
water or in other liquids. Do not
hold it under running water and
do not clean parts in the dish-
washer.

m Disconnect the power plug af-
ter using the appliance, before
cleaning the appliance, before
leaving the room or if a fault oc-
curs.

m Do not disconnect the plug by
pulling on the cord.

mDo not wrap the power cord
around the appliance.

mDo not squeeze or bend the
power cord and do not rub it
on sharp edges in order to pre-
vent any damage. Keep the cord
away from hot surfaces and
open flames.

®Do not use an extension cord
with the appliance.

m Never use the appliance if the
power cord or the appliance is
damaged.

m Our GRUNDIG Household Ap-
pliances meet applicable safety
standards, thus if the appliance
or power cord is damaged, it
must be repaired or replaced by
the dealer, a service centre or a

similarly qualified and author-
ized service person to avoid any
dangers. Faulty or unqualified
repair work may cause danger
and risks to the user.

= Do not dismantle the appliance
under any circumstances. No
warranty claims are accepted
for damage caused by improper
handling.

= Always keep the appliance out
of the reach of children.

m This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and

knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance
in a safe way and understand
the hazards involved. Children
shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance
shall not be made by children

without supervision.

® Do not leave the appliance unat
tended while it is in use. Extreme
caution is advised when the ap-
pliance is being used near chil-
dren and people with limited
physical, sensory or mental co-
pabilities.

m Dry the appliance and all parts
before connecting it to mains
supply and before attaching the
parts.

= Never operate or place any part
of this appliance on or near to
hot surfaces such as gas burner,
electric burner or heated oven.

mThe bread can catch fire be-
cause of overheating. Never use
the appliance in or near to com-
bustible, inflammable places,
materials and furniture. Do not
let the appliance come into con-
tact with or become covered by
inflammable materials such as
curtains, textiles, walls, etc.

= Do not use paper, cardboard,
plastic in or under the appliance.

m Use bread slices which are suit-
able for the bread slots.

= Operate the appliance with de-
livered parts only.

m Do not use the appliance with
damp or wet hands.

= Always use the appliance on a
stable, flat, clean, dry and non-
slip surface.

® Make sure that there is no dan-
ger that the power cord could be
accidentally pulled or that some-
one could trip over it when the
appliance is in use.

m Position the appliance in such a
way that the plug is always ac-
cessible.

= Avoid contacting hot surfaces as
the outer casing becomes warm
during use. There is the danger
of burning.

= Do not stick any foreign objects
onto the appliance.

m This appliance must not be oper-
ated with an external clock timer
or separate remote control sys-
tem.

®When using the appliance for
the first time, smoke can develop
due to production residues. How-
ever, this does not mean the ap-

pliance is defective. The first time
you switch it on, use the appli-
ance as you normally would, but
without bread. Ensure for proper
room ventilation.

m To avoid the risk of fire, frequently
remove crumbs from crumb tray.

® Do not use the toaster without the
crumb tray in place.

= Do not use this product with any
foodstuff  product  containing
sugar or with products contain-
ing jam or preserves.

= Do not toast the bread with ex-
tremely runny ingredients such
as butter.

® Do not aftempt to extract any
jammed toast, muffins, bagels,
bread or any other item with a
knife or any other object, as con-
tact with live elements may cause
electric shock.

mlf the toaster begins to emit
smoke during operation, imme-
diately stop the toasting process.
Should bread get stuck in the
toaster always unplug the ap-
pliance before you pull out the
bread. Be careful the bread may
be very hot.

m The toaster can only be switched
on when the plug is connected to
a wall socket.

= Do not use any tools or objects
in the appliance. Metal objects
could cause short circuits or elec-
tric shock. Do not damage the
heating elements and mechan-
ics.

= Do not use the appliance as a
source of heat.

® Do not attempt to dislodge bread
when the appliance is switched
on.

m Always unplug from the wall
socket when not in use and be-
fore cleaning.

CLEANING AND CARE

Caution:

= Never use petrol, solvents, or abrasive cleaners, or
metal objects and hard brushes to clean the appli-
ance.

= Never put the appliance or power cord in water or
any other liquid.

1 Turn the appliance off and disconnect it from the
wall socket.

2 Let the appliance cool down completely.

3 Remove the crumbs after each use by pulling out
the crumb tray. Clean the crumb tray with a damp
cloth only. Before pushing back the crump tray in
the appliance make sure that the tray is dry. Do not
let bread crumbs accumulate inside the toaster, they
may cause fire.

4 Turn the toaster upside down and shake it slightly to
remove bread crumbs from inside.

5 Use a damp soft cloth and a small mild cleanser to
clean the housing of the appliance. Dry the housing
thoroughly.

Note:
= Before using the appliance after cleaning, dry all
parts carefully using a soft towel.

ENVIRONMENTAL NOTE

This product has been made from high-quality
ﬁ parts and materials which can be re-used and

are suitable for recycling.

B | Therefore, do not dispose the product with
normal household waste at the end of its ser-
vice life. Take it to a collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.

This is indicated by this symbol on the product, in the
operating manual and on the packaging.

Please find the closest collection points operated by
your local authority.

Help protect the environment by recycling used prod-
ucts.

TECHNICAL DATA

This product conforms to the European
c € directives 2004/108/EC, 2006/95/
EC, 2009/125/EC and 2011/65/EU.
Power supply: 220-240 V~, 50/60 Hz
Power: 730 - 870 W Max

Technical and design modifications reserved.

TR GUVENLIK

Litfen cihazi kullanmadan énce
bu kullanma kilavuzunu tam olo-
rak okuyun! Hatali kullanimdan
kaynaklanan hasarlari énlemek
icin tim guvenlik talimatlarina
uyun!

Kullanma kilavuzunu daha son-
ra basvurmak Gzere saklayin. Bu
cihaz Uciinci bir sahsa verildi-
ginde bu kullanma kilavuzu da
teslim edilmelidir.

= Cihaz sadece evde kullanilmak
Uzere tasarlanmistr.

=« Cihazi, kullanim amacinin
disinda hicbir amac icin kul-
lanmayin. Ekmek Kizartma Ma-
kinesi, sadece ekmek ve corek
kizartmak ve isitmak icin tasar-
lanmistr.

Bu cihazi dis mekanlarda veya
banyoda kullanmayin.

Q

Tip plakasi Gzerinde belirtilen
sebeke geriliminin yerel sebeke
gerilimiyle uyumlu olup olmadi-
gini kontrol edin. Cihazin elekt-
rik baglantisini kesmenin tek
yolu fisini cekmekir.

= Bu cihaz, ilave koruma icin
azami 30 mA'lik ev tipi bir
kacak akim koruma sigortasina
baglanmis olmalidir. Oneri icin
elektrik teknisyeninize danisin.

= Cihazi, elektrik kablosunu veya
elektrik fisini suya ya da diger
sivilara batirmayin. Akan suyun
altinda tutmayin ve parcalarini
bulasik makinesinde yikamayin.

= Cihazi kullandiktan sonra, te-
mizlemeden &nce, cihazin bu-
lundugu odadan cikarken veya
bir arniza oldugunda fisini cikar-
tin.

Cihazin fisini kablosundan ce-
kerek cikarmayin.

Elektrik kablosunu cihazin etro-
fina sarmayin.

Zarar gérmemesi icin elektrik
kablosunu sikistinp bikmeyin
ve keskin kdselere sirtmeyin.
Kabloyu sicak yizeylerden ve
acik atesten uzak tutun.

= Cihazla birlikte bir uzatma kab-
losu kullanmayin.

= Elektrik kablosu veya cihaz ho-
sarliysa cihazi asla kullanmae-

yin.

= GRUNDIG Kicik Ev Aletleri,
gecerli givenlik standartla-
rina uygundur; bundan dolays
herhangi bir tehlikeyi dnlemek
icin, hasar gérmesi durumunda
cihaz veya elektrik kablosu
satici, bir servis merkezi veya
benzeri vasiflara sahip ve yet-
kili servis personeli tarafindan
onarilmali veya degistirilmeli-
dir. Hatali veya gerekli vasiflar
olmadan yapilan onarim islem-
leri, kullaniciya yonelik tehlike
ve riskler meydana getirebilir.

= Kesinlikle cihazi parcalarina
ayirmayin. Hatali kullanimin
neden oldugu hasar icin hicbir
garanti talebi kabul edilmez.

= Cihazi her zaman cocuklarin
ulasamayacagi bir yerde mu-
hafaza edin.

= Bu cihaz, cihazin givenli bir
sekilde kullanimiyla ilgili ola-
rak gézetim altinda tutulmalari
veya kendilerine talimat veril-
mesi ve cihazin kullanimiyla
ilgili tehlikeleri anlamalari kosu-
luyla 8 yas ve Uzeri cocuklarile
kisith fiziksel, duyusal veya zi-
hinsel kapasiteye sahip olan ya
da bilgi ve deneyimi olmayan
kisilerce kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temiz-
lik ve kullanici bakim islemleri,
baslarinda bir biyik olmadigs
sirece cocuklar tarafindan ya-
pilmamalidir.

= Kullanimda oldugu zaman ci-
hazi gézetimsiz birakmayin.
Cihaz cocuklarin ve sinirli fi-
ziksel, duyusal ya da zihinsel
kapasiteye sahip insanlarin yo-
kininda kullanildiginda son de-
rece dikkatli olunmasi tavsiye
edilir.

« Cihazi ilk kez kullanmadan
dnce tim parcalarini temizleyin.
Litfen “Temizleme ve bakim”
bslimindeki ayrintilara bakin.

= Elektrige baglamadan ve par-
calarini takmadan énce cihaz
ve tim parcalarini kurutun.

= Asla cihazin herhangi bir par-
casini gazl ocak, elektrikli ocak
veya 1sinmis firn gibi sicak yu-
zeylerin Uzerinde veya yaninda
calishrmayin veya bu yizeyle-
rin Ustine koymayin.

= Ekmek asiri 1sinma nedeniyle
alev alabilir. Cihazi asla parlo-
yicl, yanici ortamlarin, madde-
lerin ve mobilyalarin bulundugu
yerlerde veya bu yerlerin ya-
kininda kullanmayin. Cihazin
perde, kumas, duvar vb. yanici
maddelerle temas etmesine
veya bunlarla rtilmesine izin
vermeyin.

= Cihazin icine veya altina kagt,
karton veya plastik koymayin.

= Ekmek yuvalarina uygun ekmek
dilimleri kullanin.

= Cihazi sadece birlikte verilen
parcalarla kullanin.

= Cihazi elleriniz islak veya nem-
liyken kullanmayin.

= Cihazi daima dengeli, diz,
temiz, kuru ve kaymayan bir
yUzey Uzerinde kullanin.

= Cihazin kullanimi esnasinda
elektrik kablosunun yanlislkla
cekilmesi veya birinin kabloya
takilma tehlikesinin olmadigin-
dan emin olun.

= Cihazi, elektrik fisine her
zaman ulasilabilecek sekilde
yerlestirin.

= Dis yizey kullanim sirasinda
isindi§r icin sicak yuzeylere
temas etmekten kacinin. Yanma
riski vardir.

= Cihaz Uzerine yabanci nesne-
ler yapistirmayin.

= Bu cihaz harici bir zamanlayici
veya ayri bir uzaktan kumanda
sistemiyle calistinlmamalidir.

=ik kez kullanildiginda retim
artiklari nedeniyle duman ciko-
bilir. Ancak bu durum cihazin
kusurlu oldugu anlamina gel-
mez. ilk kez calishrdiginizda ci-
hazi normal bir sekilde ancak
ekmek koymadan calistirin,
Odanin havalandirlldigindan

emin olun.

= Yangin riskini énlemek icin ki-
rinti tepsisindeki kinntilar sik sik
temizleyin.

= Kirinti tepsisini yerine takma-
dan ekmek kizartma makinesini
kullanmayin.

= Bu cihazi seker iceren herhangi
bir yiyecek maddesiyle veya
recel ya da konserve iceren
urunlerle kullanmayin.

= Ekmegi, tereyagi gibi asin akic
maddelerle kizartmayin.

= Elektrikli parcalarla temas
elekirik carpmasina neden ola-
bilecegi icin, recelli tost, kek,
simit, ekmek veya herhangi bir
baska malzemeyi bicakla veya
herhangi bir baska nesneyle ¢i-
karmaya calismayin.

= Calisma sirasinda ekmek ki-
zartma makinesinden duman
cikarsa kizartma islemini derhal
sonlandirin. Ekmek kizartma
makinesine ekmek sikismasi
durumunda ekmegi cikarma-
dan énce mutlaka cihazin fisini
cekin. Dikkat edin, ekmek cok
sicak olabilir.

= Ekmek kizartma makinesi sao-
dece fisi prize takiliyken calis-
tinlabilir.

= Cihaz icinde herhangi bir alet
veya esya kullanmayin. Metal
esyalar kisa devreye veya elekt-
rik carpmasina neden olabilir.
Isitici elemanlarina ve mekanik
aksama hasar vermeyin.

= Cihazi 1s1 kayna@i olarak kul-
lanmayin.

= Cihaz calisirken ekmegi cikar-
maya ugrasmayin.

= Kullanilmadiginda ve temiz-
lemeden 6nce cihazi mutlaka
prizden cekin.

TEMIZLEME VE BAKIM

Dikkat

m Cihazi temizlemek icin kesinlikle benzin, solventler
ya da asindirici temizleyiciler, metal nesneler veya
sert fircalar kullanmayin.

m Cihazi ya da elekirik kablosunu asla suya veya bir
baska siviya sokmayin.

1 Cihazi kapatin ve fisini prizinden cekin.
2 Cihazin tamamen sogumasini bekleyin.

3 Her kullanimdan sonra kirinti tepsisini cikararak
kirntlan temizleyin. Kirinh tepsisini sadece nemli
bir bezle temizleyin. Kirinti tepsisini cihaza yeniden
yerlestirmeden &nce tepsinin kuru oldugundan
emin olun. Ekmek kizartma makinesi icinde kirinti
birikmesine izin vermeyin, kinntlar yangina sebep
olabilir.

4 icindeki kinntlarin dkilmesi icin ekmek kizartma
makinesini bas asagi cevirip hafifce sallayin.

5 Cihazin gévdesini temizlemek icin nemli, yumusak
bir bez ve az miktarda yumusak bir temizleyici
kullanin. Gévdeyi iyice kurulayin.

Not

m Temizlik sonrasinda cihazi kullanmadan énce yu-
musak bir havlu ile tim parcalarini kurulayin.

CEVRE iLE iLGiLi NOT

Bu Oriin yeniden kullanilabilen ve geri dénisime
uygun, yiksek kaliteli parcalardan ve malzemelerden
yapilmistr.

Bu nedenle, Urini kullanim  dmrinin
E sonunda normal ev atklarnyla  birlikte
atmayin. Elektrikli ve elektronik donanimlarin
geri dénisimine ydnelik bir toplama
noktasina gétirin. Bu durum, irinde,
kullanim kilavuzunda ve ambalaj izerinde bulunan
bu sembolle belirtilmektedir.
En yakin toplama noktasini grenmek icin litfen yerel
makamlara danisin.
Kullanilmis iriinlerin geri dénistimini saglayarak

cevrenin korunmasina yardimer olun.

Teknik veriler

Bu rin, 2004/108/EC, 2006/95/
EC, 2009/125/EC ve 2011/65/EU
Avrupa direktiflerine uygundur.
Gic kaynagi: 220-240 V~, 50/60 Hz
Gig: 730-870 W

Teknik ve tasarim degisiklikleri yapma hakki saklidir.



